Electric column Colonna elettrica PyneBble konoHky ¢ anexTpoycuiutenem Kolumny elektryczne Colunas elétricas
Electric pump Pompa elettrica Hacocbi ¢ anektponpusogom Pompy elektryczne Bombas elétricas

Electric rack Cremagliera elettrica PyneBbie peiiku c anektponpuogom Elektryczne przekladnie listwowe Racks elétricos
(es. Volkswagen Golf \ Toyota, Nissan) E

Shock absorber spare parts
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Vinci e diagnosi EPS
JlnarHoctnyeckum cteHp, ans EPS
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Vinci e diagnéstico do EPS

Ricambi per ammortizzatori
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CzesSci do naprawy amortyzatorow
Pecas de reposi¢ao para amortecedores

International
patent in progress

Brevetto

Precisa, a tool that top garages all over the inemesnge
world have been using for more than 40 years,

is a professional test bench made to check any
kind of shock absorbers for cars, trucks,

Configurazioni complete per officine "TOP"

1 Work bench for electronics
Banco da lavoro per elettronica

Z-28000

Tester for torque sensors
Tester per sensori di coppia

Z-24003

Stand-alone benches

|
=] )
with computer and webcam for

; : pulpit or to stand-alone benches remote assistance via Internet
mOtorcyCIes’ blcyCIeS and even more. ThIS I moduli possono lavorare collegati al @ + o + 9 Banchi indipendenti dotati di Power steering bench Hydraulic pump bench
machine may be Supp"ed with electronic pulpito di controllo od ai banchi computer e webcam per assistenza Banco prova idroguida Banco prova pompa idraulica
Emmetec has heen leader in the shack ahsorhers spares field for more than 70 years. instrumentation and PC connection; the PRECISAO MERAVIGLIAO PRECISAZZ; — Mangusta Replying to a strong demand of the market, where vehicles with EPS are constantly increasing, we released a range of (GRS 2-25104 2-25106 2-25102 etk Our power steering test bench with effort test can be used, in addition to Z-27000 Z-27002
Counting on the valuable contribution of international technicians and consultants, we use the best proprietary software developed for Microsoft  comeiossss Eisnockabsotbere with new version in stanless steel professional tools for diagnosis and simulation. Among these, a special mention is necessary for «Vinci», an innovative (1) jr i} @ + o + g + 9 + 6 _l & (6) testing, also to install and uninstall power steering. The universal hydraulic pump bench for cars and heavy vechicles
i i i . . - i - i - i is equipped with an electronically-adjustable rev counter, with exclusion or inclusion of power steering testing, and
materials and the latest technologies to supply a complete range of external and internal components, to get the Windows allows technicians to manage and patented test bench that enables to test EPS-C (electric column), EPS-P (electric pump) and EPS-R (electric rack) et 5106 L amr0n o103 Jm100 quipp y-ad) ) p g g,

features flow checks and pressure tests for latest-generation pumps with double circuit.

best operational results. In our technical catalogue, our customers may find standard products, as well as save test history, and make advanced investigations on shock absorbers using the detailed graphs provided by the before and after repair process. This system, controlled by a computer, allows simulation of several driving conditions

professional solutions for competitions, to repair and overhaul any kind of shock absorber; in addition, we offer a
wide range of ready-to-use kits for both internal and external tuning. With an advanced research center, Emmetec
also manufactures technical tools and machineries that allow top level repairs, including injectors for seals, gas
pressurizers, assembling keys, presses and instrumentation for digital diagnostics (with Precisa and Mangusta as
well, whose overview is available sideways).

application. Mangusta is the ultimate instrument for machine shops, as it allows to open any kind of shock absorber in
top-bottom position, automatically, and just in a few seconds, even without being specialized technicians. The machine
is controlled by a proprietary software available in many different languages, and it is equipped with tools to open
shocks manually or automatically, thread with screw-taps, weld manually or automatically, and a kit to pressurize
monotube shocks (systems Bilstein-De Carbon).

with different speeds and loads, while the fully automatic version of the bench makes a completely motorized test
sequence. Vinci are released as stand-alone independent machines, as well as modules, controlled by a control pulpit.
Vinci is a must-have machine for all garages that work with EPS, but other diagnosis tools are very important as well,
especially our universal centering device for sensors: practical and easy to use, it allows to identify point zero quickly
and precisely, and is available with both European and American (110V) power standards.

Emmetec & leader da oltre 60 anni nei ricambi per ammortizzatori.

Komnanua Emmetec apnsercs JINAEPOM Ha pblHKE 3anyacTeit ans

Precisa, presente da oltre 35 anni in tutti i piu avanzati centri
riparazione del mondo, & un banco prova professionale studiato per

Precisa - npodeccuoHanbHbli AMArHOCTUYECKUIA CTEHA,
ucnonb3ylolLuitca no Bcemy Mupy 6Gonee 35 net. OH nossonseT

Rispondendo ad una chiara esigenza del mercato, che vede un numero
sempre maggiore di automezzi dotati di servosterzo elettrico (EPS),
abbiamo realizzato una serie di strumenti professionali per la loro

OTBeyas Ha 3anpocbl PbIHKA, Fe NOCTOSIHHO YBENMYMBAETCS YUCNO
aBTOMOGuUneit ¢ EPS, Mbl BbinycTunu paj npodeccuoHanbHbIX

from modules to complete benches
dai moduli ai banchi completi

Z-25106: EPS-C

Columns Colonne (manual)

EPS-C Possible combinations with modules

Combinazioni possibili con moduli
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Z-25000: EPS-C

Columns Colonne (manual)

Il banco prova idroguida per vetture con prova di sforzo pud essere
utilizzato, oltre che per il collaudo, anche per il montaggio e
smontaggio delle idroguide. Il banco prova pompe universale per
auto, camion e trattori dispone di contagiri regolabile
elettronicamente, con esclusione ed inclusione collaudo idroguida,
ed & composto da controllo flussi e test di pressioni per le pompe di
ultima generazione con doppio circuito.

Nasz stét testowy wyposazony w tester wysitkowy moze by¢ uzywany,
poza sprawdzaniem przektadni, takze do demontazu i montazu
przektadni. Uniwersalny stét testowy do pomp wspomagania
samochodéw osobowych i ciezarowych, jest wyposazony w

[laHHbIN ANarHOCTUYECKMIA CTEHA NpeAHa3HaueH Ans AMarHoCTUKM
OfIHO M ABYXKOHTYPHbIX HAaCOCOB MMAPOYCUNUTENS PyNs, a TaK Xe
pyneBbIX peek (HO Mpu 3TOM Heo6XoAMMO GyfeT UCMoNb30BaTh
creumanbHyl0 ANarHOCTUYECKYI0 TeeXKy). CTeHA ocHalleH
3NIeKTPOHHbIM PErynaToOpoM 4acTOTbl BpalieHUs NPUBOJHOIO
npuratens. CTeHp TaK e No3BosAeT NPOBEPUTb TaKuUe napaMeTpbl,
KaK pacxof XXMAKOCTM 1 laBJieHHe.

0 banco de ensaio de dire¢do para veiculos inclui um cilindro
hidraulico para os testes sob tensao, e pode ser usado tanto para o
ensaio, como para 0 montagem e o desmontagem da mesma. O
banco do teste de bombas universais para carros, caminhdes e

M 1, M M M M T H H H . . . . . . ~ . , . . . .
Grazieall japp_or.to _tecnlcq d|_ consulenti F|I pr(,astlglo |ntefna2|0nale,_3| amopTu3aTopoB Yxe 6onee 60 net. bnarogaps coTpyaHuuecTBy C controllare, testare e collaudare qualsiasi tipo di ammortizatore per npowsaop,mvb DMarHoCTUKM NobblX BMAOB aMOPTU3aTOpOB diagnosi e simulazione. Tra di essi emerge sicuramente <Vinci», unalinea CTEHAOB ANIA AUATHOCTUKN 1 MOAEMPOBaHMA EPS-EHPS. Cpegu Bce)v( 7.25106 725300 7.25000 elektronicznie regulowany obrotomierz, a takze funkcje pomiaru tratores, tem tacometro ajustavel eletronicamente, permite incluir ou
adottano i migliori materiali e tecnologie all'avanguardia per fornire KOHCYNbTaHTaMW U CMeLManMCcTamMmu U3 pasHblX CTpaH MUPa, Mbl auto. moto. camion. biciclette ed altri ancora. E corredato da aBTOMOOGMNEl, TPY30BMKOB, MOTOLMKIIOB, BENOCUNESOB W [pYrux di banchi ¢ - b o di ' EPS. CTEHJ0B XOTenocb 6bl BblAenUTb «Vinci». 3T0 3anaTeHTOBaHHbIN przeptywu i cisnienia w najnowszej generacji pompach z podwéjnym excluir o teste da diregao, e verificar as bombas da tltima geragao
alla clientela una gamma completa di componenti interni ed esterni, MeeM BO3MOXHOCTb MCMONb30BaTb B NMPOM3BOACTBE 3anyacTeii ; . ’ ) o \ TPaHCMOPTHBIX CPEACTB. []aHHbIil CTEH/, MOXET 6bITb MOAKIIOYEH K I banchi prova Innovativi e brevettati che consentono di testare EPS- AMarHoCTMYeCKHii CTeHs, KOTOpblil N03BONAET NPOBOAMTH _ PL obiegiem. Pozwala takze na sprawdzanie przektadni kierowniczych. PT comecircuito duplo.

. . o . N strumentazione elettronica e collegamento PC; |'apposito (colonne elettriche), EPS-P (pompe elettriche) ed EPS-R (cremagliere y + + =
conrisultati operativi sempre al top. Nel nostro catalogo tecnico sono NyyLIme MaTepuarbl ¥ HOBeliLLIME TexHooruu. B HaweM KaTanore Bbl I . . o NK; nporpaMmmHoe o6ecneyeHue, paspaboTaHHoe : ; ' X i ) avarHocTuky EPS o 1 nocne npolecca BOCCTaHOBMEHHUS. [JaHHbIi

. N S . L A M applicativo per Microsoft Windows consente al reparto tecnico di . . elettriche) prima e dopo la riparazione. Il sistema, controllato da un .
disponibili sia i prodotti di serie, sia quelli destinati alle competizioni, MOXeTe HaWTM KaK CTaHAapTHble KOMMAeKTylolme, Tak u MicrosoftWindows,no3sonsieT npousBoguTb U COXPaHATb UCTOPUIO CTeHA, ynpaBnsieMbli KOMNbIOTEPOM, NO3BONSIET NPOM3BOAUTD 7-25106 7-25301 7-25100 7-25001

con l'intento di proporre ununica, pratica soluzione per la revisione di
qualunque tipo di ammortizzatore; & inoltre possibile trovare una
vastissima offerta di kit completi per la modifica e I'elaborazione.
Oltre a questo, Emmetec produce e distribuisce tutti gli utensili e le
attrezzature tecniche indispensabili a svolgere riparazioni con il
massimo livello di professionalita, inclusi tra gli altri immettitori per
paraoli, pressurizzatori a gas, chiavi di montaggio, presse e strumenti
per la diagnostica digitale (oltre a Precisa e Mangusta, descritte nella
paginaafianco).

Heo6xognMoe 060pyI0BaHMeE A1Sl BOCCTAHOBIEHNA U KanUTasbHOTO
pemMoHTa Nto60ro BuAa aMOPTU3ATOPOB, Mbl TaKXe npejsaraem
LMpOKMit BbIGOP HabopoB ANs M060ro BUAA TIOHMHa. KomMnanus
Emmetec NpoW3BOAMT MHCTPYMEHTbI M 060pyAOBaHME, KOTOpOe
no3eonsieT NPOBOAUTL PEMOHT W BOCCTAHOBMIEHWE arperatoB Ha
OYeHb BbICOKOM YPOBHE: HacajiKu Ans 3anpaBKu amMopTWU3aToOpoB
rasoM, KOMMeHCcaTopbl faBleHUs rasa, crneuuanbHble KIouw,
CTeH/bl A1s PEMOHTA U AMArHOCTUKU C 3NEKTPOHHbIM yNpaBieHuem
(cTenppl Precisan Mangusta, KOTopble U306PaXXeHbl HUXE).

organizzare e salvare i test svolti, oltre che effettuare indagini
approfondite grazie a grafici estremamente dettagliati.

Mangusta & uno strumento rivoluzionario per le officine, perché
consente di aprire qualsiasi tipo di ammortizzatore verticalmente, in
modo automatico ed in tempi estremamente ridotti, senza l'ausilio di
personale specializzato. La macchina & controllata da un computer
con applicativi disponibili in molte lingue, ed é dotata dei sistemi di
apertura ammortizzatori manuale ed automatica, filettatura con i
maschi, saldatura manuale ed automatica e pressurizzazione per
ammortizzatori monotubo (sistemi Bilstein-De Carbon).

NPOBeJEHHbIX AWArHOCTUK; TaKXXe NPOU3BOAUTDL LOMONHUTENbHbIE
MccneaoBaHua, ¢ MOMOLWbI NOAPO6GHbBIX rpadUKOB,
npefocTaBAseMblX NpunoxeHuem. Mangusta - yHMBepcanbHblii
CTaHOK ANsi paboTbl B MAacTEPCKUX MO PEMOHTY aMOPTU3aTOPOB; OH
No3BONSET BCKPbIBaTb OFHOTPYOHble aMOpTU3aToOpbl BCEro 3a
HECKOJIbKO CEKYHA. [laHHbIA CTEHA KOHTPONMpYETCS NPOrpaMMHbIM
obecreyeHneM AOCTYMHbIM HAa MHOTUX SI3bIKaX, CYLLECTBYET B 1BYX
MCNONHEHMAX — MONIHOCTbI ABTOMATUYECKUI U C PYUHbIM
ynpaBneHuneM. Euie B KOMNIEKT MOXET BXOAMTb Habop pns

computer, rende possibile la simulazione delle diverse condizioni di
guida con varie velocita e carichi, mentre le versioni automatiche
permettono di avviare sequenze di test completamente motorizzate. Le
«Vinci» sono disponibili sia come banchi indipendenti, sia come moduli
controllati da un unico pulpito. Esse rappresentano uno strumento
indispensabile per tuttii centri riparazione che lavorano nel settore della
revisione EPS, ma altrettanto importanti sono anche altri strumenti di
diagnosi tra cui il nostro centratore universale per sensori: pratico e
semplice da usare, consente di identificare il punto zero del sensore in
maniera rapida e precisa; sono disponibili sia con alimentazione

[JMarHocTUKy, MOAENMPYs HECKOJIbKO YCIOBUI BOX/EHMS C PasHbIMU
CKOPOCTSIMU M HarpysKamu, npy 3TOM aBTOMaTU4YecKU NPOBOAUTD
JVMarHocTUKy Mo YCTaHOBJEHHOMY nopsiaky. Vinci — aTo cTep,
KOTOpbIA AOMKEH 6biTb Yy KaX/oro, KTO 3aHUMAeTcs pyneBbiM
ynpaBreHueM, XoTsl Zpyrue CTeH/bl AN AMArHOCTUKM TaK)Ke BaXHbl,
0CO6EHHO Halle YHUBepCanbHOe YCTPOICTBO ANA LiEHTPUPOBaHUs
[AaTYNKOB: NPAKTUYHOE U IETKOE B UCTONb30BaHUK, OHO NO3BONISIET
ONpefenuTb LiEHTpanbHOE MONOXeHNWe GbICTPO U TOYHO; AaHHble
npucnoco6ieHus BbINyCKaTCS COrNacHO eBPONENCKUM W
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Z-25102: EPS-P

Electric pumps Pompe elettriche

EPS-P Possible combinations with modules

Combinazioni possibili con moduli
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Z-25102 7-25300 Z-25105

Z-25001: EPS-C

Columns Colonne (automatic)
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Watch the video!
Guarda il video ora!

Watch the video!
Guarda il video ora!

R MOHOTPYGHbIX aMopTH3aTOpoB (cucTeMa Bilstein-De Carbon). | europea,siaa110V per gli standard americani. R amepukaHckum (110B) cTaHaapTam. EPS-R Possible combinations with modules
Combinazioni possibili con moduli
Emmetec od ponad 60 lat jest liderem branzy czesci zamiennych do ' ' Precisa, stosowana od ponad 35 lat przez najbardziej zaawansowane Precisa, presente ha mais de 35 anos nos centros de W odpowiedzi na ogromne zapotrzebowanie rynku, na ktrym liczba pojazdéw z Em resposta as necessidades do mercado que vé um nimero crescente g + @ + 6 = @ v =
naprawy i regeneracji amortyzatorow. Bazujac na ogromnej wiedzy i Emmetec € lider ha mais de 60 anos no setor das pegas de reposi¢ao technicznie warsztaty na catym Swiecie — to stét testowy do sprawdzania desenvolvimento mais avangados do mundo, é um banco de testes elektrycznie wspomaganymi uktadami kierowniczymi stale rosnie, de veiculos equipados com diregdo assistida eléctricamente (EPS) : -
do$wiadczeniu wiasnego personelu, a takze dzieki wspéipracy z para amortecedores. Gracas a consultores técnicos de prestigio wszystkich typéw amortyzatoréw stosowanych w samochodach ofissional profetado para monitorar e testar qualauer tio de wprowadzilismy szeroka game profesjonalnych urzadzen do diagnozowania i Emmetec realizos uma série de feramentas brofissionais hara o | Z'2E51 03: FP57R " 7-25103 7-25301 7-25100 7-25104 | Z-25105: EP?-Ph
najlepszymi specjalistami z catego $wiata, uzywamy najwyzszej jakosci internacional, ofrecen-se as melhores tecnologias e materiais para osobowych, cigzarowych, motocyklach, rowerach, a nawet pociagach. To P d proj P d e 0 d - quaiq pl sprawdzania ukladéw z EPS-C (kolumny elektryczne), EPS-P (pompy THTHERES X h p > Eed(g;fva\;/ Goclffequggoftﬁa‘fmgg)ﬁc e Electric pumps Pompe elettriche
materiatéw i najnowszych technologii, aby dostarczy¢ naszym klientom : ' . urzadzenie mozemy dostarczy¢ z petnym instrumentarium amortecedor para carros de serie 0 de competigao, motocicletas, elektryczne), EPS-R (elektryczne przekladnie listwowe). Wsrdd nich na diagnéstico e simulagao das mesmas. Entre elas destacar o «Vinci», um
petna game zewnetrznych i wewnetrznych podzespolow amortyzatorow. garantizar a melhor gama de componentes |nte’rnos € e’xte.rnos, com elektronicznym, a takze podtaczeniem do komputera. Oprogramowanie caminhdes, bicicletas e muito mais. E equipado com instrumentagao szczegolng uwage zastuguje Vinci — innowacyjny, opatentowany stét testowy, banco inovador e patenteado que permite testar os EPS-C (colunas
W naszym katalogu technicznym zaprojektowanym w bardzo przejrzysty resultados sempre ao topo. Em nosso catalogo técnico estao napisane pod system operacyjny Widows, pozwala operatorowi eletronica, PC com Microsoft Windows e um software em varias ktory umozliwia testowanie uktadéw wspomaganych elektrycznie przed i po elétricas), EPS-P (bombas elétricas) e EPS-R (Racks elétricos) antes e e Activation and automation kits @
sposob, o atrakeyjnej i przyjaznej szacie graficznej, nasi Klienci znajda disponiveis tanto os produtos destinados ao fabrico de pegas novas urzl?dzenla w tatwy i wyg_(;_dr!y spkoisot:1 éll(rChIWIZO_W60 i lga_rzgdzaﬁ linguas, que permitem ao operador organizar e guardar os testes E_rl?(cesm napr:wy. Stot rt]en kontrI:J]owany prﬁez komputer umozliwia dekmllﬂo':.lee- apos o reparo. O sistema controlado por um computador, faz com que Azionamenti e kit di automazione
; iak rowniez specjalni como a la revigao, tanto para amortecedores destinados as viaturas wykonanymi testami. Umozliwia takze dokonywanie najrozniejszyc realizados, o realizar investigagdes completas gragas aos graficos flkunastu odmiennych warunkow prowadzenia, ze zmienng predoscia | seja possivel a simulagéo de diferentes condigdes de condugio com am e . , .

:c:(s)gxgnﬁ;oaumg :;?igg?\rdoms!gijik rO(\:l;:nilerZa.Sé):cja(l:?]letgfisgosﬁn\qgglfvﬂg de competi é((;) tunin 2 de serie. De este jeito, ofrecemos kits eksperymentéw i modyfikacji amortyzatordw dzieki szczegblowym altamente detalhados e ’ e ? obeigzeniem pojazdu. Wersja automatyczna stotu pozwala na przeprowadzenie véJriazveIocidadeseca(r; as, enquanto ueavergéo autométicaq ermite = " o " o — In this CD you can find all of our catalogues, videos,

W POJ wyscigowy jdowycn, Dy . petigao, ged v Jerto, o0 wykresom ich charakterystyki tworzonym w aplikacji. Mangusta jest ) ) C - . petnej sekwencji zautomatyzowanych testow wedtug zadanych wczesniej . & cargas, eng q . : perme =3 presentation documents on our machines and in-
naprawe kazdego typu amortyzatora. Poza tym oferujemy szeroki completos para cualquier tipo de aplicagao. Além disso, Emmetec stacj robocza dla firm, ktére zajmuja sie naprawa i regeneracja Mangusta é uma ferramenta revoluciondria para a oficina, pois warunkéw dla danego typu samochodu. Vinci oferowane sa w sprzedazy jako realicar uma sequéncia de teste totalmente motorizado. As «Vinci» sao | | " depth multimedia contents. For further updates,
asortyment gotowych zestawow do tuningu wewnetrznego i produz e distribui todas as ferramentas e equipamentos técnicos amortyzatoréw na duza skale. Pozwala otworzy¢ kazdy rodzaj permite inclussive a pessoal nao especializado, abrir qualquer tipo de niezalezne stoly oraz w formie modutéw obstugiwanych z poziomu pulpitu disponiveis como bancos independentes, quer como médulos please visit our website www.emmetec.com.
zewnetrznego. W swoim zaawansowanym technicznie centrum necessarios para a realizacio de reparacoes com o mais alto nivel de amortyzatora w pozycji géra-dét. Automatycznie, dostownie w kilka amortecedor (monotubo ou bitubo) verticalmente, de forma kontrolnego. Vinci to podstawa wyposazenia zaktadéw profesjonalnie controlados por um tnico pilpito.Vinci é uma ferramenta indispensavel
badawczym, Emmetec konstruuje i produkuje narzedzia i urzadzenia profission:Iismo inclcuindo [r))res?nizadores de gas para sekund nawet przez osobe niezbyt zaawansowang technicznie. automatica e em um curto espago de tempo. Alem disso, permite podchodzacych do naprawy i regeneracii elektrycznie wpomaganych uktadéw para todos os centros de reparagao que trabalham no campo do EPS. De Z-25100 J o si tutt i ; ;
usprawniajace proces naprawy. Sposrod wielu narzedzi pozwalajacych ' X A g Oprogramowanie sterujace stacjg jest dostepne w wielu jezykach fecha- kierowniczych. W naszej ofercie znajdziecie takze inne, rownie wazne w procesie iqual i 5 f de diaanésti tool for automated tests - In questo CD sono inclusi tutti i nostri cataloghi,

: - L - T d bo e bitub d ; : i € " A roscar o corpo dos amortecedores para fecha-los com anelas nasz Inne, rc ev igual importanga sio outras ferramentas de diagnéstico, como o nosso ) . - .
dok t amortecedores monotubo e bitubo, guias, vedantes, prensas e _ : : video, documenti di presentazione delle nostre
okonywac regeneracjl na najwyzszym poziomie warto wymienic T L , i wlaczajac w to jezyk polski. Stacja jest wyposazona w narzedzia do roscadas. soldar manaas. fecha-los dobrando as bordas e naprawy narzedzia diagnostyczne - szczegdlnie kalibrator czujnikéw kata tester universal para sensores de posiao: permite identificar o ponto / . strumento per test automatici , p
fadowarki, klucze montazowe, Sciagacze, a takze szerokie spektrum ferramentas para diagndsticos digitais (além da Precisa e a otwierania recznego lub automatycznego, gwintowania, spawania essusizar cualauier { % de amortecedor. incluindo Bilstein  De skretu — praktyczny i bardzo prosty w obstudze, pozwala ustawié punkt zerowy 2610 do sensor de forma roida e brecisa. & estio disponiveis para fz'2§3|001t P|U|P't| fz'25d3|01 : tIf"lﬂp!ted S e atormati et | Z'ZE1041 FP57R " macchine e approfondimenti multimediali. Per
instrumentow do diagnostyki cyfrowej (z Precisa i Mangusta opisanymi Mangusta descritas nas paginas seguintes). recznego i automatycznego, a takze zestaw stuzacy do tadowania gazem garbon q P ’ niezwykle szybko i precyzyjnie. Wszystkie nasze produkty s dostepne zaréwno conecca de 220V 110Vesist2:mas aﬁ1ericallwos p P pulpito per controllo modulmanuale pulpito per controllo modicon sistema df gestione per esectizione test autormatic S s R R aggiornamenti, visitate il nostro sito
PL  w dalszej czesci niniejszej ulotki). =il PL  amortyzatorow jednorurowych (system Bilstein-De Carbon). PT - PL weuropejskim jaki amerykariskim standardzie zasilania. PT G ' - www.emmetec.com.



Stand-by storage system m o

: EEm
Cassettiere modello Stand-By I -.-_::::. o
Cuctema xpaHeHnus Stand-By

System magazynowy Stand-By

Mini-armazém Stand-By

Our customers may choose among various purchase options: buying ready-to-use repair kits, selecting single spare
parts within the detailed chapters of our technical catalogues, or ordering our Stand-by storage system. This
technical warehouse is formed by a set of special drawers, containing the whole item range of selected product
families (typically seals, o-rings and piston rings); this solution is very interesting for all machine shops, as it allows to
keep all spares in a compact, well arranged place, and also because it permits to store the necessary items to repair
any kind of shock absorber and power steering, or make custom kits for several potential applications. In addition, as
new vehicle models are released in the market, our customers can receive our item updates, already delivered with

industrial labels for the warehouse system.

I nostri clienti possono scegliere di acquistare i nostri kit completi di
riparazione, i singoli particolari sciolti nelle dettagliate sezioni dei
nostri cataloghi, oppure ordinare il nostro sistema di magazzino
Stand-by: sono cassettiere gia pronte all'uso, contenenti tutti gli
articoli di una famiglia di prodotto (ad esempio paraoli, o-ring o
segmenti); questo sistema & molto interessante per tutte le officine,
non solo perché consente di tenere i ricambi in un luogo compatto ed
organizzato, ma soprattutto perché permette di avere sempre a
disposizione il materiale necessario a riparare qualsiasi tipo di
ammortizzatore o idroguida, oppure mettere a punto kit
personalizzati per le applicazioni piu disparate. Con l'introduzione di
nuovi veicoli nel mercato, i nostri clienti possono inoltre ricevere gli
aggiornamenti degli articoli necessari a riparare i nuovi modelli
corredatidalle etichette per le cassettiere.

Haww nokynatenu MoryT BbiGUpaTb CPeAn PasfiMuHbIX ONuMi
MOKYNKK: NOKYNKa rotoBoro peMKoOMMNNeKTa, Bbl6paTb KaKYIO-IWI60
AeTaNb M3 Halero Katajora WiM 3aKa3aTb FOTOBYK CUCTEMY
XpaHeHusi. [laHHas cucTeMa XpaHeHus npefcTaBnsieT co6oi Habop
cneuuanbHbiX LLMKOB, BMELWAKLWNX B Ce6s NOMHbIKH Habop,
Bbl6paHHbIX 3/1EMEeHTOB (Hanpumep, canbHUKU, KONbLa,
TednoHoBbIe KOMbLA); 3TO OYeHb YAOOHOE pelleHue pns
MCNONb30BaHUA Ha CKiajax, AaHHas cucTema nosponser
COXPaHSATb ieTanu KOMNaKTHO, B OAHOM MECTE, a TaK)Ke No3BoNsAeT
XpaHUTb HeobXoauMble LEeTanu Ll PeMOHTA aMOpTM3aTOpoB M
pyneBbIX peek, UK Ha MecTe cO6paTb Heo6XoAUMbIii Habop AeTanei
OnA peMoHTa. Kpome TOro, Kak TONbKO Ha pbIHKE NOABAAOTCA
HOBble MOZENN aBTOMOGMNEN, HalWwK NOTpebUTenu MoryT cpasy
MONYYUTb HOBbIE CEKLIMM NS XPaHEHUS.

I R
Naszym klientom oferujemy kilka réznych opcji: moga kupowaé .
y Jemy YCh OpCJl: MOg3 KUPOW: Nossos clientes podem optar por comprar nossas pegas soltas, em
gotowe kompletne zestawy naprawcze, wybierac pojedyncze czesciz . . .
. L. kits ou pedir 0 nosso armazém Stand-by: sao gavetas prontas para o
naszego katalogu technicznego lub zaméwié caty system . -
h , uso, contendo todos os itens de uma familia de produtos (por
magazynowy Stand-By. Skfada sie on z catych rzedow szufladek . . .
L . 3 _ exemplo, vedantes, o-rings e segmentos de teflon). Este sistema é
specjalnie zaprojektowanych pod grupy produktéw (szczegdlnie L . .
. S AP muito interessante para todas as oficinas porque permite mantenher
uszczelniacze, pierscienie teflonowe, o-ringi i kulki stalowe). Jest to . k
. . : - . o material em um lugar compacto e organizado, e ter sempre o
bardzo praktyczne rozwigzanie dla wszystkich warsztatéw i hurtowni . . ! .
. L . material necessario para reparar qualquer tipo de direcgao
- pozwala zgromadzi¢ na stosunkowo niewielkiej przestrzeni bardzo - . N .
. . . . .. hidraulica. Com a introducao de novos veiculos no mercado, os
szeroka game czesci do naprawy wszystkich typow przektadni i . . o
. . clientes podem também receberas atualizagdes para reparar os
pomp. Co istotne, system pozwala na statg aktualizacje X
novos modelos acompanhados pelos rétulos para as gavetas.
gromadzonego asortymentu.
PL PT
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CATALOGD RICAMBI PER EPS,
POMPE E SCATOLE ELETTRICHE
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% Power steering-EPS spare parts

Ricambi per idroguida ed EPS

. . . SCATOLE
Czesci do uktadow kierowniczych }

Pecas de direcao hidraulica e EPS

ORPAV has been a leader in power steering spare parts for decades. Our

catalogues have been developed on the specific needs of machine shops, and
include a wide range of spares to repair power steering, mechanic steering
boxes, hydraulic or electric pumps, and electric power steering (EPS). We also offera

considerable number of complete, ready-to-use repair kits and a wide set of technical tools and utilities
thatevery garage should owntoimprove theireveryday work. Allthe above is completed by in-depth descriptions
andadvancedreference forthe mostinnovative technical applications and repair methods.

OPPAV
CATALOGO RICAMEBI

. . _PER SERVOFRENO
Ricambi per servofreno a
3 o Power bratlj(is, )
rake
anyactu A1 TOpMO3HOM CUCTEMDI | B?HTE:;ZS‘ bonch || 85 ‘g .. Lrey |
c yCMnMTeneM Banco prova E L J 2w
Czedci do serv hamulcowych . ™ |Oue AT
Z€SCl do serv hamu -COWYC J | 2223100 gi i J:“
Pecas para servo-freio B E T
In addition to shock absorber and power steering, traditionally representing Emmetec and 207 6

ORPAV primary fields, very important is also the power brake booster technology. Similarly to the

other automotive components, the catalogue includes a wide range of single spare parts, followed by a list of ready-
to-use kits for specific models and utilities for machine shops. And about tools in particular, a special mention is
necessary for our universal power brakes, pumps and brake pincers test bench (Z-23100), that also allows
technicians to mount-unmount power brakes and make other repair operations without moving the item from the
table. The bench is delivered equipped with vice + mandrail, assembling and disassembling keys, pump to create

EiH Let's keep in touch!

Teniamoci in contatto

JlaBaiTe ocTaBaTbCA Ha CBA3U
Pozostanmy w kontakcie
Recursos técnicos e contatos

Emmetec and ORPAV work every day on innovative
products and solutions: we strongly invite you to keep
your garage up-to-date on new documentation that we
often publish about recently introduced items,
advanced or more efficient repair methods, or new
tools that may improve machine shops everyday work.
These contents are available visiting our Internet website, where registered users can download catalogues and
updates, read breaking news from the automotive field and get access to an ample multimedia virtual library; or
attending our periodical workshops at our headquarters in Italy, where technicians from all over the world meet up
together, bring their unique experience and share with other participants the state-of-art of repair methods and
techniques; orordering our digital technical classes, that may be even watched at home with asimple DVD player.

Emmetec e ORPAV lavorano quotidianamente alla ricerca di prodotti Komnariuu Emmetec n ORPAV kax(abiid feHb paspabaTbiBalor HoBble

ORPAV ¢ da decenni un punto di riferimento per i ricambi delle
idroguide. I nostri cataloghi, sviluppati sulle specifiche esigenze delle
officine, includono una vasta sezione di particolari sciolti, dove i
tecnici possono trovare una gamma completa di articoli per la
riparazione di idroguide classiche, scatole guida meccaniche,
pompe idrauliche ed elettriche, oltre ai ricambi per i servosterzi
elettrici (EPS); segue un vasto capitolo dedicato ai kit di riparazione
gia pronti all'uso, infine il catalogo si completa con I'elenco delle
attrezzature tecniche di cui ogni centro riparazione non puo fare a
meno; tutto corredato da ampie descrizioni e guide di montaggio per
le applicazioni pitiinnovative.

Ha npotshkeHun mHorux pekap ORPAV octaetca nupepom B
npoAaxe M W3roTOBNEHWUN 3anyacTeil Ans PyneBoro ynpaeneHus.
Hawwm kaTanoru pa3paboTaHbl COrIacHO NOTPE6HOCTAM CKNafoB, U
BKJIOYAIOT B cebs LIMPOKMIA BbIGOp 3anyacTeil fns pemMoHTa
pyneBbIX peek, TMAPaBIMYECKUX U SJIEKTPUYECKUX HACOCOB,
aNeKTpPUYECKUX pyneBbix peek. B katanore ecTb pasgen,
NOCBSALLEHHbI HabopaM Y)Xe rOTOBbIX PEMKOMIJIEKTOB, @ Takxke
HE06X0AMMbIE UHCTPYMEHTbI U NPUCMOCOBNEHUSA, KOTOPbIE AOMKHDI
npucyTCTBOBaTb Ha KaXAOM cneuuanusupoBaHHom CTO ans
ynyJlleHus ero pabotbl. Take B KaTanore UMeeTcsi nogpo6Hoe
OMUCaHUe KaXAO# [EeTanu v AOMNONHUTENbHOE PYKOBOACTBO Ans
UCMNOMb30BaHMNs CaMblX UHHOBALMOHHbIX TEXHONOTUiA.

R

ORPAV jest liderem na rynku czesci do naprawy i regeneracji uktadow
kierowniczych od ponad dwéch dekad. Nasze katalogi
zaprojektowane w odpowiedzi na specyficzne potrzeby warsztatéw,
zawierajg bardzo szeroka oferte czesci zaréwno do naprawy
klasycznych przektadni, jak i tych wspomaganych hydraulicznie i ORPAV tem sido ha décadas um ponto de referéncia para as pegas de
elektrycznie (EPS). Oferujemy tysigce najrézniejszych kompletnych diregdo hidraulica. 0 nosso catalogo inclui: uma gama completa de
zestaw6w naprawczych, pojedyncze podzespoty, a takze bardzo pecas soltas que permitem a reparacao de diregoes tradicionais,
bogaty asortyment narzedzi i urzadzen wspierajacych i caixas de direc¢ao, bombas hidraulica e elétrica, e direoes elétricas
utatwiajacych proces naprawy i regeneracji, niezbednych w kazdym (EPS); kits de reparo prontos a o uso; ferramentas especiais
profesjonalnym warsztacie. Na Zyczenie klienta, po otrzymaniu essenciais para o trabalho; instrugoes de montagem claras e
probki, wyprodukujemy kazdy potrzebny element. Wielkim uznaniem precisas relativas a todas asinovagdes.
naszych klientéw ciesza sie czesci podwymiarowe. Wszystko to
uzupetnione jest bardzo dogtebnymi opracowaniami i opisem
zaawansowanych technicznie metod naprawy, nowych rozwigzan i
zastosowanych technologii.

PL PT

vacuum with vacuum measurer, and pump for brakes; the table is equipped with 2 measurers to allow checks on
pumps and brake pincers.

B po6aBneHue K katanoram no amopTusatopam W pyneBoMy
ynpaBsfneHuio, KoTopble TpagULUOHHO NpejcTaBnsatTCA
komnanusimu EMMETEC n ORPAV, Tak)Xe 04eHb BaXKHbIM iBASeTCS
KaTasor 19 arperatoB TOPMO3HON CUCTEMbI. AHANOrMYHO APYTUM,
[aHHbII KaTanor cocTouMT W3 LIKMPOKOro Bbl6opa 3anyacteil u
PEMOHTHbIX HabOpoB ANA ONpefeNnéHHbIX arperaTos.
OTHoCUTeNnbHO 060pyAOBaHMs, 0cob0e BHUMaHWEe HEo6XOAMMO
YAENUTb YHWUBEpPCanbHOMY CTeHAY ANS AMarHoCTUKM arperaTos
TOPMO3HOW cucTeMbl(Z-23100), Ha paGoyeit NOBEPXHOCTH AaHHOTO
CTEHAa MOXHO MPOU3BOAUTL KaK AWArHOCTMKY, TaK MU PEMOHT
arperaToB TOPMO3HON cUCTeMbl. [laHHbIA CTEHA yxe 060pyfoBaH
3a)XKMMOM, TUCKaMK, He06X0AUMbIM HaBGOPOM KIH0YeN, HACOCOM NSt
CO3/laHUsA BaKyyMa M HacocoM Ans TOPMO30B, pabouas

Oltre ai comparti dell'ammortizzatore e dell'idroguida, che da sempre
caratterizzano I'attivita di Emmetec ed ORPAV, molto importante &
anche la tecnologia del servofreno. Come per gli altri settori, il
catalogo dei ricambi include una vasta gamma di particolari sciolti,
seguita da un elenco di kit pronti all'uso per modelli specifici e da
utensili per l'officina. In tema di attrezzature, merita particolare
menzione il nostro banco universale di prova, montaggio e
smontaggio servofreno, pompe e pinze freno (Z-23100), che
consente di svolgere tutte le operazioni di diagnosi e di riparazione
senza spostare il pezzo dal tavolo di lavoro. Il banco viene
consegnato completo di morsa con mandrino, chiavi ed attrezzi su
misura, pompa per creare il vuoto con il relativo vacuostato e pompa
per freni; il tavolo dispone di due misuratori delle pressioni di uscita MOBEPXHOCTb CTEHAA TaKxe 060pyAoBaHa 2 npucnocobneHus,
per consentire la verifica delle pompe e delle pinze freno. KOTOpble NO3BOASAIOT CNELUAnUCTy NPOBEPUTD HAcCOC U TOPMO3HbIE

| R cynnopra.

Poza amortyzatorami i uktadami kierowniczymi, z ktérych firma
Emmetec znana jest od dziesigtek lat, rownie wazna dziedzing w jakiej
sie specjalizujemy sg serva hamulcowe. Podobnie jak przy
pozostatych produktach, ten katalog takze zawiera szeroka game
cze$ci zamiennych z uwzglednieniem gotowych zestawéw
naprawczych i wielu przydatnych rzeczy dla warsztatéw. Wsrod duzej
liczby narzedzi na szczeg6lng wzmianke zastuguje uniwersalny stot
do testow, rozbiorki i montazu serv hamulcowych, pomp
hamulcowych i zaciskow (Z-23100), ktéry pozwala mechanikowi
wykona¢ wszystkie dziatania diagnostyczne i remontowe bez
zdejmowania czesci ze stotu. Oferowany stét wyposazony jest w
profesjonalne imadto oraz wrzeciono, klucze do demontazu i montazu,
pompe do wytwarzania prézni wraz z miernikiem podcisnienia oraz
pompe do hamulcéw. Stét wyposazony jest w dwa mierniki —
pozwalajace mechanikowi sprawdzenie pompy i ttoczkéw.

PL PT

Emmetec e ORPAV oferecem tudo o que precisa para a revisao do
servo-freio. O catdlogo oferece uma grande variedade de pegas
soltas, kits completos prontos para o uso, e ferramentas para a
oficina. Nosso banco de ensaio universal (Z-23100), permite
executar todas as operagoes de diagnéstico e reparagao dos servo-
freios, bombas e pingas, sem mover a pe¢a da mesa de trabalho. 0
banco vem completo de morsa e fuso, chaves e ferramentas
especiais, bomba de vacio, relativo interruptor de vacuo e bomba
dos freios; o banco tem dois manometros para medir a pressao em
saida etestarbombas e pingas.

e soluzioni innovative; vi invitiamo dunque a tenervi aggiornati sui
documenti che periodicamente pubblichiamo e che illustrano gli
articoli di recente introduzione, metodi piu efficienti di riparazione, o
nuove attrezzature che migliorano il lavoro delle officine. Tutto
questo & disponibile navigando sui nostri siti Internet, dove &
possibile scaricare i cataloghi ed i relativi aggiornamenti, oltre che
leggere notizie ed accedere a tanti altri contributi multimediali;
partecipando agli incontri periodici organizzati presso la nostra
sede, nei quali i tecnici di tutto il mondo si incontrano per portare le
proprie esperienze e condividere lo stato dell'arte del settore; o
ancora richiedendo i nostri corsi tecnici digitali, che possono essere
visticomodamente da casa utilizzando un normale lettore DVD.

Emmetec i ORPAV pracujg kazdego dnia nad nowymi produktami i
rozwigzaniami technicznymi, wiec z catych sit zachecamy Parstwa do
stalego przegladania naszej regularnie publikowanej dokumentacji
opisujacej nowe produkty wprowadzane do oferty, nowe metody
napraw, a takze nowe narzedzia i urzadzenia wspierajace regeneracje.
Zasoby te dostepne sg na naszych stronach internetowych, skad
uzytkownicy moga pobra¢ katalogi, aktualizacje i wiele plikow
multimedialnych. Zachecamy takze do wziecia udziatu w szkoleniach
technicznych w naszym laboratorium technicznym w centrali w
Ternate we Wloszech, gdzie nasi technicy z catego $wiata na miejscu
odpowiedza na kazde pytanie i chetnie podzielg sie swoim wieloletnim
doswiadczeniem i tajnikami swojej pracy. Dla tych, ktorym nattok
pracy nie pozwala na wizyte we Wloszech przygotowalismy nasze
PL kursy DVD, ktére mozna obejrze¢ na zwyktym odtwarzaczu w domu.

ESTTETEL,

Emmetec S.r.l.

Via Stazione, 8 - 21020 TERNATE (VA) - Italy
Phone +39 0332 961.886 / 961.896

Fax +39 0332 961.890

E-mail info@emmetec.com

Website www.emmetec.com

TEXHOJIOTMM 1 HOBYIO NPOAYKLMIO, Mbl pekomeHayeM Bam cneautb
3a HalUMM 06HOBJIEHNSIMU, KOTOPbIE Mbl YacTo NY6IMKYEM Ha HaLem
caiiTe, onucbiBasi paHHee NPefCTaBNeHHbIE JeTanu, ynyylleHHble 1
6onee adhdekTUBHbIe MeTOAbl PEMOHTA, UK Halle HOBOe
060pyA0BaHKe, BCE TO, YTO MOXET YIYULINTb eXEAHEBHYIO paboTy.
Best aTa MHbOpMaLma JOCTYNHa Ha HalleM caiTe, rae nob3oBaTenv
MOTYT 3arpy3uTb Katajoru W 06HOBNEHWs, NpouuTaTb nocnefHue
HOBOCTM aBTOMOGMNIbHOM OTpaciu W MOMyYuTb AOCTYN KO MHOTUM
MyNbTUMeAMIAHbIM daiinam; WM NpPUHATb yyacTWe B CeMMHapaXx,
KOTOpble MPOBOAATCSA B HaweM oduce B Utanuu, rae BcTpevatotes
CcneLuanucTbl CoO BCEro MUpa, U JENATCA YHUKaNbHbIM ONbITOM U
TEXHOMOTMAMM PEMOHTA; KM 3aKaXuTe Hall BUAEO-KYpPC, KOTOPbIN
R BblcmoxeTe npocMoTpeTsb ¢ noMoLubio DVD npourpbisatens.

Emmetec e ORPAV trabalhar todos os dias a procura de produtos e
solugdes inovadoras, por isso convidamos vocé a manter-se
atualizado sobre os documentos que nos publicar periodicamente a
proposito dos métodos mais eficientes de reparagao; a visitar nossos
sites de Internet onde vocé pode copiar os catalogos e atualizagoes,
bem como ler noticias e acessar varios outros conteddos multimidia;
aparticipar aos meetings realizadas em nossa sede onde os técnicos
de todo o mundo encontram-se para trazer as suas préprias
experiéncias e compartilhar; pedindo nossos cursos técnico em
formato digital que pode ser visto com um simple letor DVD.
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ORPAV

ORPAV S.r.l.

Via Verdi, snc - 21020 TERNATE (VA) - Italy
Phone +39 0332 961.977

Fax +39 0332 961.978

E-mail info@orpav.com

Website www.orpav.com

ORPAV

POWER STEERING, PUMPS, EPS
AND POWER BRAKE SPARE PARTS

iﬂﬂi/’i%

SHOCK ABSORBER SPARE PARTS
TOOLS AND TEST BENCHES

Shock absorber spare parts Test benches and repair machines

Banchi prova e macchine per
riparazioni

[lmarHocTuyeckue cTeHabl U
CTaHKKN And peMoHTa

Stoty testowe i stacje
robocze

Bancos de ensaio

Power steering-EPS spare parts Power steering and pump test benches

ORPAY

——rmyay] _ _ _
SHEEETAT. | Ricambi per ammortizzatori
' " 3anyacTu Ans aMopTM3aTopoB
L 5':;& Cze$ci do naprawy amortyzatorow
T gl ~ . Pecas de reposicao para
®

2016 amortecedores

S, Banch| prova idroguida e pompe
- oneav™ Ricambi per idroguide ed EPS ~=y [INarHOCTUYECKMil CTEHR, ANs

ancines, soue |

: J SR 3anyacTy 4nis pyneBbiX peek ¢

& =T  9neKTponpuBoaoM

By e Czesci do uktadéw kierowniczych
s ~| Pegas de direao hidraulica e EPS
e

PYNEBbIX PEEK M HACOCOB
TMAPOYCUIUTENS

Stoty testowe do przektadni i
pomp
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Bancos de ensaio de dire¢ao hidraulica e bombas

Power brake booster spare parts

Vmcl and EPS diagnosis G5 au ieen oyt
Diagnosi EPS-C, EPS-P

e test EPS-R per VW Golf 5, Audi, Nissan, Toyota, ...
Ll,uarHocmxa EPS, a rax e wacocos ¢

ORPAY
Tnwmmess | Ricambi per servofreno

amur 3anyactu gns TOpM03HOVI CUCTEMDI C

[ = [] .ug 3N1eKTPONPUBO/OM M 3NIEKTPOMEXaHNYECKHUX PYNeBbIX peek
{;" yc"”"_Te"EM Diagnostyka EPS-C, EPS-P, i eps-& typu W Golf
OWeE ;.H Czesci do serv hamulcowych 5, Audi, Nissan, Toyota, ..

Diagnéstico EPS-C, EPS-P. e
tester EPS-R para VW Golf 5, Audi, Nissan,
Toyota, ...

2016 Pecas para servo-freio

Stand-By storage system

Cassettiere modello Stand-By

- aa CucTema xpaHeHus Stand- [ Risorse tecniche e contatti
. By TexHnyeckas MHPOPMaLA U KOHTAKTb
S System magazynowy Zasoby techniczne i dane kontaktowe
Stand-By Recursos técnicos e contatos

Mini-armazém Stand-By

Tel. +39 0332 961.886 / 961.896
E-mail info@emmetec.com

WWW.EMMETEC.COM

Tel. +39 0332 961.977
E-mail info@orpav.com

WWW.ORPAV.COM




